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JUNTA DE GOBIERNO

Ley Organica
del Instituto Nicaragiiense
de Energia (INE)
Decreto No. 352

LA JUNTA DE GOBIERNO DE
RECONSTRUCCION NACIONAL DX
LA REFUBLICA DE NICARAGUA

en uso de sus facultades,

Decreta:
L.a siguiente:

LEY ORGANICA DEL INSTITUTO
NICARAGUENSE DE ENERGIA
(INE)

Articulo io.—El Instituto Nicaragiien-
se de Fmergia llamado en adelante EL
INSTITUTO o simplemente INE, consti-
tuido por Decreto niimero 16 del 23 de
julic de 1979, publicado en ‘‘La Gaceta”,
Diario Oficial No. 2 del 23 de agosto del
mismeo afio, es un Ente Auténomo, con per-
sonalidad juridica, duracién indefinida,
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patrimonio propic y plena capacidad pa-
ra adguirir derechos y contraer obligacio-
nes.

Obejeto y Funciones

Articulo 20.— Kl Instituto tendra por
objeto la articulacién y desarrollo del sis-
tema nacional de electrificaciéon mediante
ol estudio, investigacién, planificacion, ge-
neracidn, transmision, distribueion y su-
ministro de energia eléctrica, v en conse-
cuencia tendra; las siguientes funciones:

a) Estudiar, investigar, elaborar ¥ for-
mular los programas de planificacion,
generacion y ejecucién de proyectos;
Desarrollar y explotar los recursos
de energia hidraulica, térmica, geo-
térmica y cualguier otro medio no
convencional como biomasa, edlica,
solar, nueclear, ete.. .., en coordinacion
con los organismos estatales corres-
pondientes ;

Fijar las tarifas para servicics de
energia eléctrica que el Instituto su-
minigtre a sus usuarios;

Adguirir toda clase de equipos, bie-
nes muebles o inmuebles, gravarlos
y enajenarlos, contraer empréstitos,
constituir servidumbres de toda clase
v ejecutar todos los actos y contra-
tos gue sean necesarios o conducen-
tes para la ejecucién de sus fines.

Artieulo 3o.—Las funciones de generar,
transformayp, transmitir, distribuir y su-
ministrar energia eléctrica para uso pu-
blico corresponden Unica ¥ exclusivamen-
te al INE, v ningiin otro organismo, pl-
blico o privado, puede ejercer las funcio-
nes ontes mencionadas.

Domicilio

Articulo 40.—¥] Instituto tendré su do-
micilio legal en la ciudad de Managua, pu-
diendo establecer las sucursales y centros
de servicios que estime conveniente, den-
tro del territoric de la Republica. Para
1os efectos de los actos y operaciones que
ejecuten, las sucursales y centros de ser-
vicios tendran su domicilio en el lugar en
que se establezcan.

b)

¢)

d)
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Organos de Gobierno

Articulo 50—OQOrganos de Gobierno del
Institute:

a} El Consejo Directivo;
b} El Dircetor Genearal,

Consejo Directivo

Articulo 60.—El Consejo Directivo se
integrari asi:

1.—El Director General del INE y su
suplente.
2.--I1 Ministre de Planificacién Nacio-
nal y su suplente.
3.—E1 Ministro de Industria y su su-
plente.
4. K1 Ministro de la Construccién y su
suplente.
-—Z1 Minigtro de Transporte y su su-
piente.
.—El Presidente del Banco Central de
Nicaragua y su suplente.
.—FE! Dirzctor del Instituto Nicara-
ghenge de Minas e Hidrocarburos
v 81 suplente,

8. —F1 Direcior del Instituto de Recur-
zog Taturales y del Ambiente v su
su suplente.

9.—1In Bepresentante de las Asociacio-
nos Laborales y su suplente,

10.—Usn Representante do lag Asociacio-
neg Privadas y su suplente,

11.—1In Representante de la Asociacién
Micaragiiense de Ingenieros y Ar-
auitectos ¥ su suplente.

[#)]

-1 @

Fl Director (eneral del Institulo sera
Presidente del Consejo Directivo.

o

i

j=3

Articuio 7o.—El Direcior General del
Instituto, los Ministros, el Presidente del
Baneo Central de Nicaragua vy los Direc-

b

tores de lom Institutos, designaran a sus
respectivos smplentes en el Consejo Direc-
tivo.

Log Renmesentantes v sus suplentes de
Izg Azoeiacienes a one se refieren log Or-
tes 9). 10) v 11) del Articulo ante-
viny, debordn ser electos por sus respec-
tivos Cremios y confirmados para el car-
oo nor o Juata de Gobierno de Recons-
ion Nacional.

v

Lo Falta de confirmacién de un repre-
ntante o su suplente, conllevara la obli-

2ién de efectuar una nueva eleccién por
'z ozZoecizeidn afectada, 81 persistiere la
nesrstiva de eonfirmacién por parte de la
Junta de Gebierno de Feeconstriccién Na-
fonal, fgta podrd designar al miembro
reetivo de la Asoclacidén razenando por
eserito su designacidn.

‘Hn log cosos de suseneia, inhabilidagd,

impiicancia o incapacidad de cualguier Di-.
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rector Propietario del Consejo Directivo,
su vacante serd llenada por su suplente.

Articulo 80o.—Para ser miembro del Con-
sejo Directivo, se requiere: mayoria de
edad, honradez, ser nicaragiiense y no de-
sempefiar cargo que directa o indirecta-
mente dependa del Imstituto, con excep-
cion del Director General y su respectivo
suplente. No podran ser miembros del
Consejo Directivo los que estén vincula~
dos por matrimonio o por parentesco, den-
tro del cuarto grade de consanguinidad o
segundo de afinidad,

Articulo 90.—Los miembros del Consge-
jo Directivo duraran dos afios en el ejer-
cicio de sus funciones, con excepcién de
los Ministros, el Presidente del Banco Cen-
tral de Nicaragua, ¥ los Directores de los
Institutos, los cuales permanecerin el
tiempo que desempefian sus respectivos
cargos.

Articulo 160.—El Consejo Directivo de-
terminari la politica general del Institu-
to, de acuerdo con su objeto enunciado en
esta ley. En la determinacién de la poli-
tica a segmirse, el Consejo Directivo de-
bera tomar en consideracion las recomen-
daciones del Director General, y tendra
lag siguientes atribuciones y facultades:

a) Las que le corresponderian al Institu-
to Nacional de Energia Eléctrica;
b) Aprobar el Plan Financiero del Insti-
tuto para el afio siguiente. Dicho
Plan comprende:
1.~ Programa General de Inversio-
neg a efectuarse durante el afio
en la ejecucidén de los proyectos
de corfo, mediano y largo plazo;
2.—Presupuesto General de gastos
de operacion anual:

3.—Programa de Financiamiento adi-
cional;

4 —Estructura tarifaria bésica a re-
gir durante al afo,

HEste Plan Financiero deberd ser re-
mitido al conocimiento de Ia Junta
de Gobiernio de Reconstruccién Nacio-
nal para su ratificacidn.

c) Nombrar el Auditor Externo, y co-
nocer de su informe anual raspecti-
vo;

d) Autorizar la contratacién de emprés-
titos, la emisién de bonos v otros ti-
tulos similares; y la adquigicién, ens-
jenacidn o gravamen de cuslquier
bien inmueble del Instituto. ¥l fi-
nanciamiento Internacional serd nego- .
ciado y coordinado por el Fondo In-
ternacional para la Reconstruceidn
de Nicaragua, de acuerdo con la ley;
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e) Aprobar clausulas tarifarias de ajus-
te, debido a variaciones en log princi-
pales elementos de costos del Institu-
to;

f) Conocer los Balances, Estados de Pér-
didas v Ganancias, y demis Informes
Financieros procedentes del Departa-
mento de Contabilidad del Instituto,
dentro de los treinta dias siguientes
al cierre mensual de operaciones;

g) Remitir a la Junta de Gobierno de Re-
construccion Nacional antes del 30 de
abril de cada afic el Informe Anual
del Institute y los Estados Financie-
ros auditados;

h) Aprobar cuzlguier reforma al Plan
Bésico de Organizacién del Instituta
y su Reglamento;

i) Acordar las Resoluciones de caracter
general ¢ue sean pertinentes a los fi-
nes del Instituto;

i} Nombrar, a propuesta del Presidente
del Consejo Directivo, al Secretario
mismo y a su respectivo suplente;

k) Elaborar y reformayr en su caso el Re-
glamento del Consejo Directivo.

Artieulo 110.—El Consejo Directivo ce-
lebrara sesiones ordinarias en las fechas
gue acordare. Las sesiones extraordina-
rias seran convocadas por el Secretario
del Consejo Directive a solicitud del Fre-
gidente o de la mayoria de los Directores
del mismo. El quérum para las sesiones
se formari con la asistencia de la mitad
mas uno de los miembros del Consejo Di-
rectivo.

Los Acuerdos y Resoluciones se toma-
ran por mayoria de votos de los miembros
el Consejo Directivo asistentes a la se-
sién respectiva, y se daran a conocer 2
través del Secretario.

Tl Presidente del Consejo Directivo pre-
sidira las sesiones, dirigira las deliberacio-
nes y en cago de empate gozard del dere-
cho a doble voto. En los casos en que
participe en la sesiéon un miembro de la
Junta de Gohierno de Reconstrucecién Na-
cional, éste la presidira.

Las Actas de las sesiones serén firma-
dag por el Presidente y el Secretario del
Consejo Directive o los que hagan sus ve-
ces en la Sesidn, y por los concurrentes
gue deseen hacerlo,

Articulo 120.—Los miembros del Conse-
jo Directivo desempefiaran su cometido
con absoluta independencia, dentro de las

normas que fijen la ley y los Reglamen-
tos.

Todo acto, resolucion u omisién del Con-
Bejo que contravenga las disposiciones le-

gales o que impligue e! propdsito de cau-
sar perjuicio al Imstituto, sujeta a los
miembros presentes en la sesién respecti-
va, a responsabilidad personal y solidaria,
salvo quien oportunamente haya hecho
constar su voto negativo o su protesta en
el acta de la sesién en que se hubiere tra-
tado el zsunto que dio lugar a la resolu-
eibn, acto 1 omision itcgal o perjudicial.

No obstante, esta respensabilidad no po-
drd hacerse efectiva después de transcu-
rridos cineo afios de haberse producide el
hecho imputable,

Fuera de los casos de fallecimiento, re-
nuneia o Impedimento legal cesard de ser
miembro del Consejo Directivo:

1.—El que se ausentare del pais por
mas de tres meses.

2.—El que por cualguier causa no jus-
tificada debidamente, a juicio del
Consejo Direetivo, hubiere dejado
de concurrir a tres sesiones ordina-
rias consecutivas,

3. —El que infringiere alguna de las dis-
posicicnes contenidas en las leyes,
decretos o reglamentos aplieables a
las actividades del Instituto o con-
sintiere en su infraceion.

4.—Fl que por cualquier causa queda-
re comprometido dentro de la pro-
hibicién contenida en el Arto. 8 de
1a ley.

¥l Consejo Directivo, previa la informa-
cidon respectiva, calificara la causa de ce-
sacion del miembro de dicho Consejo que
se encontrare en cualquiera de los casos
a que se refiere este articulo, v le declara-
ra cesante en sus funciones, debiendo co-
municar de inmediato tal declaracidn al
Poder Ejecutivo o a la Asociacion afecta~
da para el procedimiento correspondiente,

El nuevo miembro designado ejercera el
cargo por el resto del periodo que le co-
rrespondia a su predecesor segin el Ar-
ticulo Yo.

Articulo 130.—El Secretario del Conse-
jo Directivo debera reunir los requisites
exigidos por el Articule 8o, y tendra las si-
guientes funciones:

a) Convocar a las Sesiones Extraordina-
rias del Consejo Directivo, a solicitud
del Presidente o de la mayoria de los
miembros del mismo;

b) Asistir a lag segiones del Consejo Di-
rectivo, con derecho a voz pero sin vo-
to;

¢) Redactar las Actas de sesiones del
Consejo Directivo, v custodiar el ar-
chivo del mismo Consejo;

d) Certificar las Actas y Resoluciones

oun
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del Censejo Directivo para todos los
efectos de ley;

e) Ser el drgano de comunicacién del
Consejo Directivo;
f) Asistir al Presidente del Consejo Di-

rectivo.

Nombramiento
Yy Representacion del Director
General y del Sub-Director
General

Articulo 140.—FEl Director General es el
funcionario ejecutivo principal del Insti-
tuto, tendra la representacion legal y la
respongabilidad de dirigir, coordinar, con-
trolar y vigilar la actividad del Instituto
de conformidad con esta ley y las orien-
taciones y directrices que acordare el Con-
sejo Directivo.

El Director General y el Sub-Director
General geran nombrados por la Junta de
Gobierno de Reconstruccién Nacional, v
tales nombramientos deberan recaer en
personas idoneas, de reconocida capacidad
administrativa y que reunan los requisitos
exigidos en el Articulo 8 de la presente
ley.

Kl Sub-Director General colaborara en
la Direccidn, subordinado al Director Ge-
neral, tendra lag funciones que éste le de-
legue y hard sus veces interinamente en
los casos de ausencia o incapacidad por
cualquier causa,

Atribuciones del Director Qeneral

Articulo 150.~—E] Director General Eje-
cutard ia politica general acordada por el
Consejo Directivo y darad estricto cumpli-
miento a sus resoluciones,

El Director General en el ejercicio de su
cargo tendra las siguientes atribuciones
y facultades:

Representar legalmente al Instituto
con facultades de mandatario gene-
ralisimo, tante en asuntos judiciales
como extrajudiciales, sin perjuicio de
las limitaciones establecidas en ia pre-
sente ley;

Representar al Instituto en sus rela-
ciones con el Poder Ejecutive, los Or-
nismos gubernamentales y extranje-
ros, ¥ los Organizsmos Internaciona-

a)

b}

Juzgue nezesario, en el funecicnario .

gue crow conveniente;

c)
y vigilar todas las actividades del
Institute, pudiendo delegar, cuando lo
juzgue necesario algunas de estas
funciones, en los funcionarios que crea
conveniente;

Grganizar, dirigir,coordinar, controlar ¢

d) Ejecutar todos los actos y celebrar
todos ios contratos que expresa o t4-
citamente estuvieren comprendidos
dentro del objeto del Instituto, inclu-
sive aquellos que fueren congecuencia
necesaria de los mismos, salvo los que
esta ley atribuya al Consejo Directi-
vo;
Otorgar poderes especiales de cual-
quier clase o naturaleza, poderes ge-
nerales de administracién y poderes
judiciales con las facultades especia-
les que juzgue necesarias;
Nombrar, suspender y remover a los
Directores, Gerentes de Divisién, Je-
fes de Departamentos y demés fun-
cionarios del Instituto;
Someter a la aprobacidn del Consejo
Directivo el Plan Basico de Organiza-
cion y el Reglamento Interno del Ins-
titutn, asi como las reformas y adicio-
nes de los mismos;

reparar y presentar al Consejo Di-
rectivo los Planes, Informes, Estados
Financieros y demis documentos de
la esfera de conocimiento del Consejo
Directivo, sea por virtud de la ley o
por acuerdo del mismo.

Articulo 160.—Directamente subordina-
dos al Director General del Instituto esta-
ran las siguientes Asesorias y Unidades
Administrativas,

1.—Asesoria Legal.

2.—Auditoria y Contraloria.

3.—Asesoria y Capacitacién Soeial.

4. —Divulgacién v Prensa.

5.—Una Division de Sistematizacion y
Procesamiento.

6.—Un Departamento de Programacion
y Control.

7.—Una Divisidn de Sistemas de Re-
curscs Geotérmicos.

8.—Una Divisién de Sistemas de Re-
curses Humanos,

9.—Una Direccién de Operacionss y De-

e)

f)

g)

h)

sarrollo.

10.—Una Direceién de Aministracién y
Finanzas.

11.—Una Direccién de Distribucién y

Servicios Comerciales,

Las seis primeras unidades tendran la
consideracién de asesorias y las cinco res-

leg, y delegar esta funeidn, cuandoe lo & tantes de unidades administrativas.

Artieulo 170.—Asesoris Legal estara a
cargo de un Responsabie que debera ser
Abogado y tendrd la funcién de asesorar
al Consejo Directivo, Director General y
demas funcionarios y trabajadores del Ins-

; tituto en el estudio y resolucidn de todos

los aguntos de caricter legal que atafien
al Instituto.

244

ENRIQUE BOLAR‘ISOS

www.fundacionenriquebolanos.org



www.enriquebolanos.org

291180

LA GACETA—DIARIO OFICIAL

No. 76

Articulo 18c.—Auditoria y Contraloria
estard a cargo de un Responsable que de-
bera ser Contador Piblico titulade y ten-
dra las siguientes funcicnes:

a) Inspeccionar, comprobar y fiscalizar
las operaciones que se realizan en el
Instituto;

b) Preparar y llevar a ejecucion progra-

mas de auditoria que conllevan a la
verificacién de procedimientos de con-
tabilidad y existencias fisicas de ma-
teriales;

¢) Informar por escrito al Director Ge-
neral de los resultados de las inspec-
ciones y de las irregularidades obser-
vadag para su debida correceidn; si
éstas no fueren corregidas, €l Audi-
tor lo hard del conocimiento del Con-
sejo Directivo;

d) Revisar los Reglamentos en uso de las
Divisiones de Contabilidad y de Pre-
supuesto y hacer recomendaciones a
la Direccion, referente a modificacio-
pes en las practicas existentes para
mejorar los mismos con fines de con-
trol;

e) Controlar y vigilar la correcta aplica-
cién “a priort” de todos los gastos
provenientes de las actividades opera-
tivas del Tnstituto, segin la delimita-
cién de funciones y conforme a las po-
liticas, programas, prestpuestos, re-
glamentos, normas y procedimientos
del Ingtituto;

f) Ejercer control de los gastos por pro-
yectos y cbras en proceso con finan-
ciamiento externo.

Articulo 190. —Asesoria y Capacitacion
Social estard a cargo de un Responsable
que tendré las siguientes funciones:

a) Planear, organizar, y coordinar las ac-
tividades encaminadas a la formacion
politica y sceial del personal del INE;

b) Manejar, dirigir y desarrollar progra-
mas de capacitacion politico-social de
acuerdo a las necesidades del perso-
nal del INE, que justifiquen la ins-
truccidn eivica en concordancia con su
capacidad de asimilacion;

¢) Promover la organizacion obrera y
prestarle el asesoramiento que requie-
ran en el aspecto politico revolucio-
nario.

Articulo 200.—Divulgaciéon y Prensa es-
taréd a cargo de un Responsable que ten-
dra las giguientes funciones:

a) Planear, organizar, coordinar y con-
trolar las actividades encaminadas a
1a comunicacién e informacién al pu-
blico de las operaciones, proyectos de

expansién y tarifag del INE, velando
por el mantenimiento de una imagen
favorable del mismo, en log aspectos
reales del buen scrvicio a log clientes,
publice en general y demas instruc-
ciones que de una manera u ofra se
relacionen con el Instituto;

b) Servir de unidad de enlace con la Di-
reccién de Divulgacion y Prensa dela
Junta de Gobierno de Reconstruceion
Nacional;

¢) Elaborar el informe anual de activi-
dades del INE y coordinar su publica~
cién. Coordinar la elaboracién y pu-
blicacién de los informes anuales de
actividades de las Divisiones del INE
junto con los Directores respectivos.

Articulo 210.—La Divisién de Sistema-
tizacién y Procesamicnto estari a cargo
de un Gerente que tendrd las siguientes
funciones:

) Planear, organizar, coerdinar y con-
trolar las actividades encaminadas al
an&lisis, desarrollo y articulacion de
sistemas computarizados que satisfa-
gan las necesidades de informacién ge-
rencial del INTG;

b) Proveer a la Direccién del INE, de los
elementos de informacién necesarios
para el controt de las operaciones e
inversiones del Instituto y la adecua-
da toma de decisiones al respecto;

¢) Asesorar ala Direccion y otras depon-
dencias del INE, en materia de com-
putarizacién de Sistemas, y el mejora-
miento de sistemas y procedimientos
manuales administratives, téenicos y
de soporte, en cocrdinacién con la Di-
reccién Nacional de Informatica;

d) Captar, procesar y controlar la infor-
macién de entrada de los sitemas
computarizados en operacion, y pro-
veer los resultados en el tiempo mini-
mo con la exactitud y confiabilidad ne-
cesarios para que mantengan su va-
for. Desarrollar normas y procedi-
mientos que mejoren la eficacia en el
uso de los recursos materiales y hu-
manos disponibles;

¢} Revisar y mantener actualizada la es-
tructura organizativa del INE. Ar-
ticular v mantener actualizados ma-
nuales de Puestos v Procedimientos
en general.

Artieulo 220.—El Departamento de Pro-
gramacién y Control estard a cargo de un
Jefe de Departamento, que tendré las si-
guientes funciones:

a) Asistir a la Direccién General en la
programacith y control de las activi-
dadeg de las Direccicnes, el mejora-
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miento de sus sistemas de trabajo y
velar por el mantenimiento y mejora-
miento del nivel de eficiencia;

b) Coordinar con Sistematizacion y Pro-
cesamiento la documentacion e im-
plantacién de nuevos procedimientos,
dando énfasis a la computarizacién de
los mismos cuando sea conveniente;

¢) Evaluar continuamente con Sistema-
tizacidn ¥ Procesamiento los sistemas
operativos y el cumplimiento y segui-
miento de las recomendaciones efec-
tuadas para mejoramiento de los mis-
mos con objeto de corregir a tiempa
las desviaciones gue modifiquen los
objetivos establecidos y hacer lag me-
joras que les exija el cardcter dindmi-
co del Instituto.

Articulo 230.—La Divisién de Sistemas
de Recursos Geotérmicos estard formado
por dos unidades cada una de las cuales
estard a cargo de un Gerente.

El Gerente de Investigaciones Geotérmi-
cas tendréd a su cargo:

a} Los estudios, exploracién y analisis
relativos a localizacién y desarrollo
del potencial geotérmico del pais;

b) Las perforaciones en zonas geoldgica-
mente aprovechables para efectuar
analisis y determinar la factibilidad
de nuevas construcciones.

El Gerente de Construcciones Geo-
térmicas tendré las siguientes funciones:

a) Administrar los proyectos de construe-
cién, es decir que estos sean lievados
a cabo de acuerdo a lo programado en
cuanto a tiempo, costo y calidad téeni-
ca. Tendri la suficiente autoridad pa-
ra tomar las medidas correctivas ne-
cesarias cuando el proyecto no se esté
ajustando a lo programado;

b) Debera velar por el cumplimiento de
las normas vy especificaciones técnicas
en la compra de egquipe a usarse en
el proyecto; y

c) Cooperar en la elaboracién de docu-
mentos d= licitacidén y anélisis de
ofertas.

Articulo 240.—La Divisién de Sistemas
de Recursos Humanos estaréd a cargo de
un Gerente que tendrz lag siguientes atri-
buciones:

a) Dirigir, coordinar, administrar, y vi-
gilar las actividades de los Departa-
mentos que integran la Divisidn;

b) Asesorar a la Direcciéon General en
los asuntos relacionados con la admi-
nistracién de los Recursos Humanos,
abarcando desde la seleccién y reclu-

tamiento del material humano, hasta
gu integracién y desarrollo;

¢) Manejar, dirigir v desarrollar progra-
mas de capacitacién e instalar ¥ man-
lener actualizado el inventario de Re-
cursos Humanos;

d) Vigilar programas de prevencidn, dis-
minucién de riesgos profesionales y
el requerimiento de necesidades inter-
nas del personal;

e) Vigilar y controlar la preparacién de
néminas y efectuar y manejar el es-
tudio de sueldos y salarios.

Articulo 250.-~La Direccién de Opera-
raciones e Ingenieria estara a cargo de un
Director que tendra las siguientes funcio-
nes:

a) Dirigir, coordinar, administrar y vi-
gilar lag actividades de las Divisiones
que integran la Direccidn;

b) Asesorar a la Direccién en los asun-
tos relativos a contratos, licitaciones
v otras decisiones que afectan a la
Generacién, Transmisién y Despacho
de la Energia, asi come a lag activi-
dades de Ingenieria y de Planifica-
cion;

¢} Vigilar y dirigir la correcta aplicacion
de los planes y nrogramas aprobados
por el Consejo Directivo y el Direc-
tor General para esta Direceidn;

d} Coordinar la preparacién del Presu-
puesto Anual de Gastos de Qperacio-
nes e inversiones de las Divisiones a
su cargo, justificar y presentar este
presupuesto al Director General para
su aprobacion;

e) Supervisar el desarrollo v cumnli-
miento de los proyectos en ejecucion,
en las diferentes Divisiones de la Di-
reccidén v mantener informado al Di-
rector General al respecto.

Articulo 260.—La Direccién de Admi-
nigtracién y Finanzas estard a cargo de
un Director que tendra las siguientes fun-
ciones:

a) Dirigir, coordinar, administrar y vi-
gilar las actividades de lag Divisiones
que integran la Direccidn;

b) Asesorar a la Direccién General en
log asuntos relacionados con los Sis-
temas Financieros v los Sistemas Ad-
ministrativos;

¢} Vigilar y dirigir la correcta aplica-
cion de los planes y programas apro-
bados por el Consejo Directivo v el
Director General para esta Direccidn;

d) Coordinar la preparacién del Presu-
puesto Anual de Gastos de Operacio-
nes e Inversiones de las Divisiones a
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su cargo; justificar este presupuesto
v presentarlo al Director General pa-
su aprobacion. Administrar y contro-
lar el Presupuesto Anual de Gastos
e Inversiones del INE;

e) Vigilar el desarrollo y cumplimiento
de los proyectos en ejecucién en las
diferentes divisiones de la Direccién
y mantener informado al Director Ge-
neral al respecto,

Articulo 27o.—La Direcciéon de Distri-
bucién y Servicios Comerciales estarad a
cargo de un Director que tendra las si-
guientes funciones:

a) Dirigir, coordinar, administrar y vi-
gilar las actividades de las Divisiones
que integran la Direccién;

b) Asesorar a la Direccion General en
los asuntos relacionados con la Dis-
tribucion y Comercializacién de la
energia;

¢) Vigilar y dirigir la correcta aplicacion
de los planes y programas aprobados
por el Consejo Directivo y el Director
General para esta Direcein;

d} Coordinar la preparacién del Presu-
puesto Anual de Gastos de Operacio-
nes e Inversiones de las Divisiones a
su cargo; justificar este presupuesto
v presentario al Director General pa-
ra su aprobacidn;

e) Vigilar el desarrcllo y cumplimiento
de los proyectos en ejecucion en las
diferentes divisiones de la Direccién
v mantener informado al Director Ge-
neral al respecto;

Articulo 280.—FEl Reglamento Interno
del Instituto fijara las atribuciones de ca-
da una de las Divisiones, Departamentos,
Secciones, Oficinas, Sucursales Regionales
y Centros de Servicios, lo mismo gue las
atribuciones y responsabilidades de los Ge-
rentes de Divigién y deméas funcionarios,

Articulo 290.—Los funcionarios y em-
pleados del Instituto deberan ser mayores
de edad, de reconocida honradez y esta-
ran obligados a dedicarse a las labores a
elios encomendadas, todo el tiempo que se-
fiale e} Reglamento. ¥n consecuencia, no
podrin desempefiar ningin otro empleo
incompatible con el cumplimiento de sus
obligaciones.

Articulo 300.—Las autoridades supe-
riores del Instituto y los miembros del per-
gonal al servicio de la misma, que por do-
lo culpa grave ejecuten, consientan o per-
mitan ejesutar operaciones contrarias a la
presente ley o a su reglamento, responde-
ran con sus propios bienes de las pérdidas
gue dichas operaciones irrogaren al Insti-

tuto, sin perjuicio de las responsabilida-
des de otro orden gue procedan.

Disposiciones Generales

Articulo 31o.—Los Estados Financieros
anuales reflejaran la situacion econdmica
y financiera, asi como los resultados de
sus actividades corrientes, durante el afio
calendario.

Articulo 320.—El producto de los ingre-
sos quedars afecto, preferentemente al
gervicio de intereses y amortizacion de las
obligaciones provenientes de los présta-
mos contraidos por el Instituto para su
mejoramiento o expansion.

Articulo 330.—FEl Consejo Directivo,
formari con cargo a las utilidades netas
del ejercicio, los fondos de reserva gue se
consideren necesarics para mantener la
solidez financiera del Instituto y para lle-
var a cabo los programas de expansién del
mismo.

Articulo 340.—Xl Instituto gozard de
exencion de pago de toda clase de impues-
tos, fiscales y locales, que pudieren pesar
sobre sus bienes e ingresos o sobre los ac-
tos juridicos, contratos o negocios que ce-
lebre, cuando dichos impuestos deban ser
pagados por el Instituto. También el Ins-
tituto estara exento del pago de derechos
aduaneros gue gravaren la importacion de
maquinarias u otros bienes destinados al
uso exclugivo del Instituto.

Articulo 350.—INE no estarid obligado
a rendir fianza en ningln procedimiento
prejudicial o judicial en logs casos én que
la ley preseribe el otorgamiento de tal ga-
rantia.

Articulo 360.—Las obligaciones contrai-
das por el Instituto estaran garantizadas,
preferentemente, con su patrimonio y go-
zaran ademéis de la garantia del Estado.

Articulo 37o.—Anéxase al Instituto to-
das las atribuciones y facultades sefiala-
das al Instituto Nacional de Energia Eléc-
trica, tanto en su Ley Creadora como en
la Ley sobre la Industria Eléctrica. INE
serd sucesora del Instituto Nacional de
Energia Eléctrica sin solucién de conti-
nuidad y a beneficio de inventario de to-
dos sus bienes muebles, inmuebles, dere-
chos, acciones y obligaciones debidamen-
te constituidos.

Articulo 380.—La presente Ley entrara
en vigencia desde la fecha de su publica-
cién en “La Gaceta”, Diario Oficial, y de-
roga el Decreto No. 152 del 9 de noviem-
bre de 1979, publicado en “La Gaceta”
No. 57 del 14 de noviembre de 1979.
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Dado en la ciudad de Managua, a los
veinticuatro dias del mes de marzo de mil
novecientes ochenta. “4fio de la Alfabeti-
zacion’™.

JUNTA DE GOBIERNO DE RECONS-
TRUCCION NACIONAIL, — Violeta B. de
Chamorro. — Moisés Hassan Morales. -
Sergio Rumirez Mercado., — Alfonso Ro-
belo Caliejus, — Daniel Ortega Saavedra.

MINISTERIQ} DEL EXTERIOR

Convencién sobre el Estatuto
de los Refugiados

( Contimia)

3. Todo Estado aque haya hecho una
declaracién ¢ una notificacién con arreglo
al articuio 40 podra declarar ulteriormen-
te, mediante notificacion dirigida al Se-
cretario General de las Naciones Unidas,
que la Convenciin dejard de aplicarse 2
determinado ferritorio desighado en 1a no-
tificacidon. La Convencion dejard de apli-
carse g tal territorio un afio después de la
fecha en que el Secretario General haya
recibido esta notificacién.

Articulo 45
Revisicn
1. Todo HEstado Contratante podrd en
cualgquier momento, mediante notificacién
dirigida al Secretario General de las Nacio-
neg Unidas, pedir la revisién de esta Con-
vencidn.

2. La Asamblea General de lag Nacio-
nes Unidas recomendari lag medidas que
eventualmente hayan de adoptarse respec-
to de tal peticion,

Articulo 46

Notificacion del Secretario General de
de lus Naciones Unidas

El Secretario General de las Naciones
Unidas informara a todos los HEstados
Miembros de lag Naciones Unidas y a los
Estados no miemhros a que se refiere el
articulo 39, acerca de:

a) Las declaraciones y notificaciones
a que se refiere la seccién B del
articulo 1;

b) Las firmas, ratificaciones y acdhe-
sicnes a que se refiere el articulo
3%

¢} Las declaraciones y notificaciones a
que se refiere el articulo 40;

d) Las reservas, formuladaa o retira-
das, a qgue se refiere el articulo 42;

esta Convencion, con arreglo al ar-
ticulo 43;

f) Lasdenunciasy notificaciones a que
se refiere el articulo 44;

g) Las peticiones de revisién a que se
refiere el articulo 45.

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos,
debidamente autorizados, firman en nom-
bre de sus respectives Gobiernos la pre-
sente Conveneitn,

HECHA en Gincbra el dia veintiocho de
julio de mil novecientos cincuenta y uno,
en un solo ejemplar, cuyos textos en in-
glés v francés son igualmente auténticos,
que quedaré depositado en los archivos de
iag Naciones Unidas v del cual se entrega-
rin copias debidamente certificadas a to-
dos los Estados Miembros de las Naciones
Unidas y a los Estados no miembros a que
refiere el articulo 39.

ANEXO
Parrafo 1

1. Kl documento de viaje a que se re-
fiere el articulo 28 de esta Ccnvencidn se-
rd conforme al modelo gue figura en el
adjunto apéndice.

2. Kl documento estari redactado por
los menos en dos idiomas, uno de los cua-
les serd el inglés o el francés.

Parrafo 2
Con sujecién 2 los reglamentos del pais
‘de expedicién, los nifios podran ser inclui-
dos en el documento de viaje de un miems-
bro de 1a familia o, en circunstancias ex-
‘cepcionales, de otro refugiado adulto.

Parrafo 3
Los derechos que se perciban por la ex-
pedicion del decumento no excederan de la
tarifa més baja que se aplique a los pa-
saportes nacionales.

Parrafo 4

Salvo en casos especiales o excepciona-
les, el decumento serd valido para el ma-
yor nimero posible de paises.

Parrafo 5

El documento tendrd validez por uno o
dos afios, a discrecién de la autoridad que

lo expida.
Parrafo 6

1. La renovacidon o la prérroga de va-
lidez del documento ineumbe a la autori-
dad que lo expida, mientras el titular no
se haya establecido legalmente en otro te-
rritorio v resida legalmente en el territo-
rio de dicha autoridad. La expedicién de
un nuevo documento incumbe, en iguales

| condiciones, a la autoridad que expidié el
e} La fecha en que entrarid en vigor

documento anterior,
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2. Los representantes diplomaticos o
consulares, especialmente autorizados a tal
efecto, estardn facultados para prorrogar,
por un plazo que no exceda de seis meses,
1a validez de los documentos de viajes ex-
pedidos por sus respectivos Gobiernos.

3. Los Estados Contratantes examina-
ran con benevolencia la posibilidad de re-
novar o prorrogar la validez de los docu-
mentos de viaje o de expedir nuevos do-
cumentos a los refugiados que ya no resi-
dan legalmente en el territorio de tales Es-
tados y no puedan obtener documentos de
viaje del pafs de su residencia legal.

Parrafo 7

Los Hstados Contratantes reconocerin
1o validez de los documentos expedidos con
arreglo a las dispesiciones del articulo 28
de esta Convencién,

Parrafo 8

Las autoridades competentes del pais
al cual desee trasladarse el refugiado, si
estan dispuestas a admitirlo y si se requie-
re un visado, visaran el documento que po-
sea.

Péarrafo 9

1. Los Estados Contratantes se com-
prometen a expedir visados de transito a
los refugiados que hayan obtenido visados
para un ferritorio de destino definitivo.

2. Podri negarse la expedicion del vi-
sado por los motivos que permitan justifi-
car la negacién de visado a cualquier ex-
tranjero.

Parrafo 10

Los derechos por expedicion de visados
de salida, de entrada o de transito, no ex-
cederan de la tarifa més baja que se apli-
que a los visados de pasaportes extranje-
ros.

Parrafo 11

Cuando un refugiado haya establecido
legalmente su residencia en el territorio de
otro Estado Contratante, la responsabili-
dad de la expedicién de un nuevo docu-
mento incumbird en adelante, conforme a
los términos y condiciones del articulo 28,
a la autoridad competente de tal territo-
rio, de quien podra solicitarlo el refugiado.

Péarrafo 12

La autoridad que expida un nuevo docur
mento deberd retirar el antiguo y devol-
verlo al pais que lo haya expedido, si el
antiguo documento especifica que debe ser
devuelto al pais que lo expidi6é; en caso
contrario, Ia autoridad que expida el nue-
vo documento retirard y anulara el anti-
guo.

Parrafo 13

1. <Cada Estado Contratante se compro-
mete & permitir al titular de un documen-
to de viaje expedido por tal Estado con
arregio al articulo 28 de esta Convencion,
regresar a su territorio en cualguier mo-
mento durante el plazo de validez del do-
cumento.

2. Con sujecién a las disposiciones del
parrafo precedente, un Hstado Centratan-
te puede exigir que ei titular de ese docu-
mento se someta a todas las formalida-
des que pueden imponerse a los que salen
del pais o a los que regresan a. €l

3. Los HEstados Contratantes se reser-
van, en cascs excepcionales 0 en casos en
que el permiso de estancia del refugiado
gea valido por tiempo determinado, la
facultad de limitar, al expedir el documen-
to, el tiempo durante el cual el refuglado
pueda volver en plazo no menor de tres
meses,

Péirrafo 14

Con la tmica reserva de las dispesicio-
nes del parrafo 13, las disposiciones del
presente anexo en nada se oponen a lag le-
ves y los reglamentos que rigen en los te-
rritorios de log Estados Contratantes las
condiciones de admisién, transito, estan-
cia, establecimiento y salida.

Parrafo 15

Ni la expedicién del documento ni las
anotaciones que en ¢l se hagan determina-
ran o modificaran la condicién del titular,
especialmente en cuanto a su nacionalidad.

Pirrafo 16

La expedicién del documento no da al
titular derecho alguno a la proteccién de
los representantes diplométicos o constla-
res del pais respectivo, ni confiere a tales
representantes derecho de proteccion.

APENDICE
Modelo de documento de viaje

El documento tendri la forma de una
libreta (aproximadamente 15 X 10 centi-
metros).

Qe recomienda que sea impreso de mane-
ra tal que toda raspadura o alteracion por
medios guimicos o de otra indole pueda fa-
cilmente descubrirse, y que las palabras
“Convencién del 25 de julio de 1951” se im-
priman repefida ¥ continuamente en cada
pagina, en el idioma del pais que expida
¢l documento.

(Cubierta de Ia libreta)
Documento de Viaje

* (Convencitn del 25 de julio de 1951)
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(1)
Documento de Viaje

{Convencion del 25 de julio de 1951)

ste documento expira el. ... ... , 8 me-
nos que su validez sea prerrogada o reno-
vada. Apsllido(s)........ Nombre(s) . .
.. .. Acompafiado por .. ...... (nifios).

1. Este documento ha sido expedido
con el ninico objeto de proporcionar al ti-
tular un documente de viaje que pueda ha-
car Ios veces de pasaporte nacicnal. No
prejuzga ni modifica an modo algunc la
nacionalidad del titular.

2. El titular esta autorizade 8 regre-
sara ...... [indiquese el pais cuyas au-
toridades expiden el documento] el o antes
del . ..... , 2 menas gue posteriormente se
especifique aqui una fecha ulterior. [El
plazo durante el cual el titular esté auto-
rizado a regresar no seri menor de tres
meses |

3. Bi el titular se estableciera en olro
pais que el cxpedidor del presente docu-
mento, debera, si desea viajar de nuevo,
solicitar un nuevo documento de las auto-
ridadea competentes del pais de su residen-
cia. [El antiguo decumento de viaje se-
ra remitido a la autoridad que expida el
nuevo documento, para que lo remita, a
gu vez, a la autoridad que lo expidi6].1/

(2)

Lugar y fecha de nacimiento
Profesién ... ... Domicilio actual
*Apellido(s) de soltera ¥y nombre(s) de la

........

esposa ...... *Apellido(s) ¥y nombre(s)
del esposo ......
Descripeidn

Estatura . ..... Cabello . ... .. Color de
los ojos. ... .. .. Nariz........ Forma de
lacara ...... Color de la tez ... ... Se-
fias particulares ... ...

Nifios que acompafian al titular
Apellide (=) Nembre{s) Logar de nacimiento Sexo

* Tachese lo que no sea del caso.
(Este documento contiene paginas, sin
contar la cubierta).
1/ La frase entre corchetes podrs ser inserta-
da por los Gobiernos que lo descen.
(3)

Fotografia del titular y sello de Ia auto-
ridad que expide el documento. Huellas
digitales del titular (=i se requieren)

Firma del Titular............. e

(Este documento contiene paginas, sin
contar la cubierta).
4)
1. Hste documentc es vilido para los
siguientes paises:............

2. Documento o documentos a base del
cual o de los cuales se expide el presente
deeumento:
Expedidoen ............

Firma y sello de la autoridad que expi-
de el documento:

Derechos percibidos: (Este documento
contiene piginag, sin contar la cubierta).

(5)

Prdrroga o renovacion de validez
Derechos percibidos:
Hecha en Desde

Firma y sello de la autoridad que pro-
rroga © renueva la validez del documento

Prorroga o renovacién de validez
Derechos percibidos:
Desde .......

Firma y sello de la autoridad gue pro-
rroga o renueva la validez del documento:

(Este documento contiene pagings, sin
contar la cubierta).

(6)

Prérroga o renovacion de validez
Derechos percibidos:

Desde

..........

Firma y sello de la autoridad que pro-
rroga o renueva la valides del documento:

Prorroga o renovacion de validez

Derechos percibidos:
Hecha en..... . Desgde......

Firma y sello de la auteridad aue pro-
rroga o renueva la validez del documento:

(Este documento contiene piginas, sin
contar la cubierta).

(7-32)
Visados
En cada visado se repetird el nomhre
del titular del documento.
(Este documento centiene paginas, sin
contar Ia cubierta),.
PROTOCOLO SOBRE EL ESTATUTC
DE LOS REFUGIADOS
Los Estados Partes en el presente Pro-

tocolo,
Considerando:

Que la Convencién sobre el Estatuto de

axn
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los refugiados, hecha en Ginebra el 28 de
julio de 1951 (denominada en lo sucesivo
la Convencién), edlo se aplica a los refu-
giados que han pasado a tener tal condi-
cién como resultado de acontecimientos
ocurridos antes del lo. de encro de 19351.

Considerando:

Que han surgido nuevas situaciones de
refugiados desde que la Convencion fue
adoptada v que hay la posibilidad, por
consiguiente, de que los refugiados inte-
resados no queden comprendidos en el 4m-
bito de la Convencion.

Clonsiderando:

Conveniente que gocen de igual estatuto
todos los refugiados comprendidos en la
definicién de la Convenecidn, independien-
temente de la fecha limite del 1o, de ene-
ro de 1051,

Han convenido en lo siguiente:
Articulo I
Disposiciones Generales

1. Los Estados Partes en el presente
Protocolo se obligan a aplicar los articulos
2 a 34 inclugive de la Convencién a los re-
fugiados gue por el presente se definen.

2. A los efectos del presente Protocclo
y salvo en lo que respecta a la aplicacién
del parrafo 3 de este articulo, el férmino
“refugiade” denotard toda persona com-

¢ Continuard)

MINISTERIO DE JUSTICIA

Marcas de Fabrica

Rag. No. 1039 — /I 736047 — Valor C8§ 150.00

Yamil Hanén, apoderado Kab Ushiki Kaisha
Takara Seigakusho (conecida también como Ta-
kara Manufacturing, Co.}, japonesa, solicita re-
mistro marca fabrica:

e

Clase O,
Presentada: 1 febrero 1920,
Opbnganse.
Registro Propiedad Industrial. — Managua ,11
febrero 1980. — Alberto Peter h., Registrador,
E I

Reg. No. 1037 — R/F 737278 — Valor C$ 150.00
Arture Vaughan Pérez, Presidente de 1a Junta
Directiva Servicio de Mercadeo Internacional, 5.
A., nicaragiienge, colicita registro marca fabrica:
) . “HWINGER".
Clase 25.

Presentada: 27 noviembre 1979

Opé6nganse.

Regigtro Propiedad Industrial. — Managua, 3
diciembre 1979. — P. A, Lopez, Reg'istra.dor.a

Reg. No. 1140 — R/F 642809 — 2/8 C§ 45.00

Julio Gonzdlez, apoderado N. V., Nutricia, ho-
landesa, solicita registro marca fabrica:

“Creme MNUTRICIA”

Clase §.

Presentada: 10 octubre 1979

Opdngange.

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 17
octubre 1979. —— Yolanda Garcia de Montealegre,

Registrador.
A 3 2

Reg. No. 4205 — R/F 587864 — 8/0 C§ 45.00

Ralston Purina Company, estadounidense, apo-
derado Ligia Darrios,solicita registro marca f4-
brica:

'NOVILLINA”
Clase 31.
Presentada: 23 mayo 1979,
Opdnganse.
Registro Propiedad Industrial. — Managua, 30
mayo 1979 — Yolanda Garcia de Montealegre,

Registrador. — J. Argeo Miranda, Srio. g

Reg. No. 850 — R/F 727407 — 5/5 C§ 76.00

Bohemia Works, National Corporation, checos-
lovaca, mediante apoderado Dr. Franklin Calde-
ra, solicita registro marca fabrica:

“CALAY
Clase 16.
Presentada: 23 febrero 1977,
Opdnganse.
Registro Propiedad Industrial. — Managua, 28
noviembre 1979. — Yolanda Garcia de Monteale-

gre, Registrader.
3 2

Reg. No., 651 — R/F 727406 — 1/5 — C$ 75.00

Franklin Caldera, apoderado Hoechst Aktien-
gesellschaft, alemana, solicita registro marca fé-
brica:

“ARELIX”
Clase 5.
Presentada: 21 noviembre 1979,
Opénganse.
Registro Propiedad Industrial. — Managua, 28
noviembre 197%. — Yolanda Garcia de Monteale-

gre, Registrador,
3 2

Reg. No. 652 — R/F 727406 — 2/3 C§ 75.00

Franklin Caldera, apoderado Imperial Che-
mical Industries Limited, inglesa, solicita regis-
tro marca fabrica:

“BOZZLE"
“Clase 20.
Presentada: 21 noviembre 1979.
Opodnganse,
Registro Propiedad Industrial. — Managua, 28
noviembre 1979. — Yolanda Gareia de Monteale-

gre, Registrador.
3 2

Reg. No. 6563 — R/F 727406 — 3/5 C§ 75.00

Franklin Caldera, apoderado Avon Products,
Inc., estadounidense, solicita registro marca fa-
brica:

“ALV O W7
Clase 14.
Presentada: 21 noviembre 1970,
Opénganse.

Registro Propledad Industrial, — Managus, 28
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noviembre 1879. — Yolanda Garcia de Monteale- HERIN G”
gre, Registrador. Clase 15.
3 2 Presentada: 22 diciembre 1979.
Opénganse.

Reg. No. 654 — R/F 727406 — 4/5 C§ 75.00

Franklin Caldera, apoderado Behringwerke Ak-
tiengesellschaft, alemana, solicita registro marca
fabrica:

C“ACTOSOLV”
Clase 5.
Presentada: 21 noviembre 197¢,
Opdngange,
Registro Propiedad Industrial. — Mahagua, 28
noviembre 1679. — Yolanda Garcia de Monteale.

gre, Registrador.
3 2

Reg. No. 655 — R/F 727406 — 5/5 C§ 175.00

CPC, International, Inc., estadounidense, me- -

diante apoderado Dr. Franklin Caldera, solicita
registro marca fabrica:

‘ﬂB O N D,!
Clage 18,
Presentada: 21 noviembre 1979,
Opénganse.
Registro Propiedad Industrial. — Managua, 28
noviembre 1979. — Yolanda Garcia de Monteale-

gre, Registrador.
3 2

Reg. No. 656 — R/F 7274035 — 1/56 C§ 75.00
Franklin Caldera, apoderado International Play-
tex, Ine,, estadounidense, solicita registro marea
fibrica:
“BEAUTY LIFT"

Clase 25,

Presentada: 18 diciembre 1979,

Opénganse,

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 5
enero 1980, — P. A, Ldpez JRegistrador.

3 2

Reg. No. 657 — R/F 727405 — 2/5 C§ 75.00

Franklin Caldera, apoderado Joseph E. Sea-
gram & Song, Ine., estadounidense, solicita regis-
tro marca fibrica:

“BOLSHOI”
Clase 33.
Pregentada: 18 diciembre 1979.
Opdénganse.

Registro Propiedad Industrial. - Managua, 5
enero 1950. — P, A. Lopez, Registrador.
3 2

Reg. No. 858 — R/F 727405 — 3/6 C3  75.00

Franklin Caldera, apoderado Ciba Geigy, 8. A.,
Suiza, solicita registro marca fabrica:

“VOLTAREN RETARD”

Clase 5.

Presentada: 18 diciembre 1979,

Opénganse,

Registro Propiedad Industrial, — Managua, 5
enero 1980. -— P. A. Loépez, Registrador,

3 2

Reg. No. 659 -—— R/F 727405 — 4/5 C$ TB.00

Franklin Caldera, apoderado Chevron Chemi-
cal Company, estadounidense, solicita registro
marca fibrica:

“SELECTON"

Clase 5.

Pregentada: 18 diciembre 1979.

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 5
enero 1980. — P. A, Ldpez, Registrador.

3 2

Reg. No. 860 — R/F 727405 — 5/5 C§ 75.00

Franklin Caldera, apoderado Hering, S. A.,
Brinquedos e Instrumentos Musicais, brasilefia,
selicita registro marca fibrica:

Registro Propiedad Industrial. — Managua, &
enero 1980. — P. A. Ldpez, Registrador.
3 2

Reg. No. 661 — R/F 727404 — 1/5 C$ 75.00

Franklin Caldera, apoderado Bristol Myers
Company, estadounidense, solicita registro mar-
ca fabrica:

‘BRISTACIN'
Clase 5.
Presentada: 14 mayo 1979,
Opénganse,

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 5
enero 1980, — P. A. 1Ldper, Registrador.
3 2

Renovaciones de Marcas

Reg. No. 973 — R/F 735298 — 1/4 — & 135.00

Ford Motor Company, estadounidense, median-
te apoderado Dr. Franklin Caldera Pallais, soli-
cita renovacién marca fibrica:

No. 5,915

Clase 7.

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 7
de junio, 1979, — Yolanda Garecia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T., Secretario.

3 3
Reg. No, 974 — R/F 735298 — 2/4 — @ 135.00

Ford Motor Company, estadounidense, median-
te apoderadc Dr. Franklin Caldera Pallaig, soli-
cita renovacién marca:

e
i
e U’f{@@

N e

No. 5,915

Clase 11.

Registro Propiedad Industrial. — Managua, T
de junio de 1979. — Yolanda Garcia de Monte-
alegre, Reglstrador. —— Uriel Silva T., Secretario.

31

Reg, No. 976 — R/F 735298 — 3/4 — @ 135.00

Ford Motor Company, estadounidense, median-
te apoderado Dr. Franklin Caldera Pallais, soli-
cita renovacién marca:

No. 5,915

Clase 12,

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 7
de junio de 1979. — Yolanda Garcia de Monteale-
gre, Registrador. — TUriel Silva T., Sccretaric.

3 4
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Reg. No. 976 — R/F' 735208 — 4/4 — §135.00

Massey-Ferguson Limited, canadiense, mediante
apoderado Dr. Franklin Caldera, sclicita renova-
cién marca fabrica:

.~ .~:vrfvmu—'w

/

No. 9,756

Clase 12,

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 3
octubre, 1979, — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Argeo Miranda, Secretario.

1

B

Reg. No. 1026 — R/F 736628 — 1/2 — € 75.00
Magegi, S. A, Suiza, mediante apoderado Dr.
Luis Lépez Azmitin, solicita renovacién marca fé-
briea:
IICHEFPI
Clase 30.
Registro Propiedad Tndustrial, — Managua, 30
enero, 1980. — Alberto Peter h, Registrador.
a1

No. 10,329

Reg. No. 1027 ~— R/F 736628 -— 2/2 — @&75.00

Magei, S. A., Suiza, mediante gpoderado Dr.

Luis Lépez Azmitia, solicita renovacién, marca
fabrica:
IRCHEF”

Clase 29,

Registro Propiedad Industrial, ~— Managua, 30
enero, 1980, — Alberto Peter h,, Registradoer.
3 ¥

No. 10,329

Reg. No. 1018 -— R/F 620113 — 1/3 — ¢ 135.00

Quimicas Dinant de Centrogmérica, S. A, de
C. V.,, hondurefia, mediante apoderado Luig Alon-
50 Lépez Azmitia, solicita renovacién marca fé-
brica:

YAZIST” y dibujo
Clagse 3.
Registro Propiedad Industrial. — Managua, 16

febrero, 1977. — Yolanda Garcia de Montealegre,

Registrador. — Uriel Silva T, Secretario.

No. 16,208

1
Reg. No. 1019 — R/F 620113 — 2/3 — @ 135.00

Quimicas Dinant de Centroamérica, S. A, de
C. V., hondurefia, mediante apoderado Dr. Luis
Lépez A., solicita renovacién marea fibrica:
“ASEOX” y dibujo No. 16,662

Clase 3.

Registro Propiedad Indusirial. — Managua, 3
mayo, 1977. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T., Secretario,

31

Reg. No. 1020 — R/F 629113 — 3/3 — ¢ 135.00
Quimicas Dinant de Centroamérica, 8. A. de

C. V., hondurefia, mediante apoderado Dr. Luis

Lépez Azmitia, solicita renovacién marca fabri-

ca:

“QUIMICAS DINANT” y dibujo

Clase 1.

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 1
marzo, 1877. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. —- Uriel Silva 'T., Secretario.

31

No. 16,215

Reg. No. 1074 . R/F 728938 -— 1/3 C§ 75.00
8. C, Johnson & Son, Inc., estadounidense, me-

diante apoderado Dr. Franklin Caldera, solicita
renovacién marca fébrica:
“KLEEN"

Clase 1.

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 1
febrero 1980. — Alberto Peter h., Regist.racéor.1

No. 22,073

Reg. No. 1076 — R/F 726038 — 2/3 C§ 75.00

8. C. Johnson & Son, Inc., estadounidense, me-
diante apoderado Dr. Franklin Caldera, solicita
renovacion marca fabrica:
“KLEENW

Clase 3.

Registro Propiedad Tndustrial, — Managua, 1
febrera 1980, — Alberto Peter h,, Reg'istragdor]‘:

No. 22,072

Reg. No. 1076 — R/F 726038 — 3/3 C% 75.00

g, C. Johnson & Son, Inc., cstadounidense, me-
diante apoderado Dr. Franklin Caldera, soliclta
renovacién marca fabrica:
“PLEDGE”

Clase 21,

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 1
febrero 1980. — Alberto Peter h,, Reg'istraadoz;

No. 22,081

Reg. No. 1077 — R/F 726938 — 1/5 C§ 75.00

. C. Johnson & Son, Inc, estadounidense, me-
diante apoderado Dr. Franklin Caldera, solicita
renovacién marca fabrica:

“BEAUTIFLOR" No. 22,082
Clase 21.
Registro Propiedad Industrial. — Managua, 1

febrero 1980. — Alberto Peter h.,, Registrador.
31

Reg. No. 1078 — R/F 728038 — 2/6 C3 75.00

8. C. Johnson & Son, Inc., estadounidense, me-
diante apoderado Dr. Franklin Caldera, sclicita
rengvaciftn marea fdbrica:

YCARNE No. 22,087
Clase 21.
Registro Propiedad Industrial, — Managua, 1

fabrero 1980. — Alberto Petzr h., Registrador.
3 1

Reg. No, 1079 — R/F 725038 — 3/5 Valor C§ 75.00
4. C. Johnson & Son, Inc., estadounidense, me-
diante apoderado Dr. Franklin Caldera, solicita
renovacién marca fibrica:
I‘E N V Y"
Clase 21.
Registro Propiedad Industrial. — Managua, 1
febrerc 1980. - Alberto Peter h., Registrador.
31

No. 22,104

Reg. No. 1080 — R/F 726938 — 4/5 C§ 75.00
Zyvma, 2. A, Suiza, mediante apoderado Dr,
Fronklin Calders, solicita renovacién marca fé-
brica:
“PULMEX”
Clase b.
Registro Propiedad Industrial. — Managua, 1
febrero 1880, — Alberto Peter h., Registrador.
31

Rep, No. 1081 — R/F 726938 — 5/5 C% 75.00
Hoechst Aktiengesellschaft, alemana, mediante
apoderado Dr. Franklin Caldera, solicita renova-
cifn marca fabrica:
“CYCLOSTERON”
Clase 5.
Registro Prapiedad Industrial. — Managus, I
febrero 1980. — Alberto Peter h., Registrador.
31

Reg. No. 1049 — R/ 725616 — 4/7 C3 150.00
Standard Oil Company of California, estado-

No. 19,106

No. 22,574
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unidense, mediante‘ apaderado Dr. Franklin Cal-
dera, solicita renovacién marca fébrica:

Chevro

No. 21,484

Clage 19.

Registro Propiedad Industrial, — Managua, 2%
octubre 1979. — Yolanda Garcla de Montealegre,
Regiatrador.

31

Reg. No. 105¢ — R/F 725616 — 5/7 C§ 150.00
Standard Oil Company of California, estado-

unidense, mediante apoderado Dr. Franklin Cal-

dera Pallais, solicita renovacién marca fabrica:

41

2UIon

No, 21,481/74.

Clase 186.

Regisiro Propiedad Industriz]. — Managua, 30
octubre 1979, — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador.

3 1

Reg. No. 1067 - R/F 726037 - 1/5 C3 75.00
3. C. Johnson & Son, Inc., estadounidense, me-
pederado Dr, Franklin Caldera, solicita renovacién
marca fabrica:
“ROYALTY”
Clase 21,
Registro Propiedad Indusirial. — Managua, 5
febrero 1980, — Alberto Peter h., Registrador
3 1

No. 22,111

Reg. No. 1051 — R/F 725816 — 6/7 C$ 150.00
Standard Oil Company of California, estado-

unidense, mediante apoderado Dr. Franklin Cale

dera Pallais, solicita renovacién marca fabrica:

Lievron

No. 21,483/86

Clage 1.
Registro Propiledad Industrial, — Managua, 30
octubre 1979. — Yolanda Garcia de Montealegre,

Registrador.
31

Reg. No. 1052 —— R/F 725616 — 7/T C§ 150.00

Standard Oil Company of California, estado-
unidense, mediante apoderado Dr. Franklin Cal-
dera, solicita renovacién marca fdbrica:

No, 21,478
Clase 4.

-

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 29
octubre 1979, — Yolanda Garcia de Mortealegre,
Registrador.

3 1

Reg. No. 1068 — R/F 726937 — 2/5 C§ 75.00

(. H. Bochringer Sohn, alemana, mediante a-
diante apoderado Dr. Franklin Caldera, solicita
renovacién marca fabrica:
YSATY - CATAPRESAN" No. 20,839

Clase B,

Registro Propiedad Indusirial, — Managua, 8
febrerc 1980, — Alberto Peter h,, Registrador,

3 1

Reg. No, 1069 — R/F 726937 — 3/6 C} 75.00
Zyma, 3. A. Suiza, medlante apoderado Dr.
Franklin Caldera, solicita renovacién marca {é-
brica:
TZYMAFLOUR” No, 19,108

Clase b.
Registro Propiedad Industrial. — Managua, §
febrero 1980. — Alberto Peter h., Registrador.
3 1

Reg. No, 1070 — R/F 726937 — 4/56 C§ 7500
g, (., Johnson & Somn, Ine., estadounidense, me-
dlante apoderado Dr. Franklin Caldera, solicita
renovacién marca fibrica:
“PRIDE” No. 22,086
Clase 21.
Registro Propiedad Industrial .— Managua, 5
febrers 1980, — Aldberto Peter h., Registrador,
3 1

Reg. Mo. 1071 — R/F 726937 — 5/6 C§ 75.00

&, . Johnson & Son, Inc., estadounidzanse, me-
dante apoderado Dr. Franklin Caldera, solicita
renovacitn marca fébriea:

“PRONTO” No, 22,110
Claze 21.
Registro Propiedad Industrial, — Managua, 5
febrera 1980. — Alberto Pater h., Pogistrador.

a1

Cambio Razon Social

Reg. No. 1075 — R/F 726039 — Valor C§ 50.00
Capitol Records, Inc., California, se fusiond con
Capitol Records Distributing Corps, Delaware,
girando bajo nueva razon socis! do Capitol Re-
cords, Tne., Delaware, titulor marcag fabriea:

“CATPITOL” No. 20,119
“CAPITOL” Mo, 22,015
“CAPITOLY etiquets. o, 22,652
YCAPITOL” etiqueta. Mo, 23,198
Clases 24 y 39.
Marca de servicio:
o, 20,258

“CAPITOL"
Anotadag: 113, 114, 115, 116, 117, Tomeo XXIV,
Resoluciones, 4 febrero 1980.
Registro Propiedad Industrial. — Managua, 8
febreroc 1980, — Alberto Peter h., Registrador.
1

Traspasos de Marcas

Reg. No. 989 — R/F 735218 -— 1/4 Valor C§ 50.00

Liggett Group, Inc., estadounidense, traspasé a
Fabriques de Tabac Reunies, 8. A, Sulza, marcas
fabriea:

“CHESTERFIELD"” No. 575
"Ly M" No. T,466
“LIGET” No, 14,203
“CHESTERFIELD

CIGARRETTES” Dib. No. 1,558
"BEVE"” No. 6,451 C.C.
“LAREK" No. 11,432
"CHESTER” No. 22,740

Anotadas: paginas 207, 208, 209, 210, 211, 212,
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¥y 213, Tomo XXIII, Rescluciones, fecha 15 ene-
ro 1980,
Registro Propiedad Industrial. — Managua, 18
enerc 1980, — P. A. Lépez, Registrador.
1

Obtenciones de Patentles

Reg. No. 1023 — R/F 736307 — 2/4 — ¢ 50.00

Por Acucrdo Ministerial nimero 565 R.P.I., fe-
cha veinticinco snero, mil novecientos ochenta,
obtuveo Patente Tnvencién por diez aflos:

Saciedad

LABORATORIOS BAGO, S, A.

Innvento
“PROCEDIMIENTO PARA LA OBTENCION DE
UN DERIVADO FSTABLE ¥ DE ACCION TE-
RAPEUTICA DE LA D(-) ALFA AMINOBEN-
CILPENICILINA'.

Conforme Ley Patentes Invencién, — Managua,

7 febrero, mil novecientos ochenta. — Alberto Pe-
ter h., Registrador de la Propiedad Industrial.
1

Reg. No, 1024 — R/F 736397 — 3/4 — §50.00

Por Acuerdo Minigterial mimero 568 R.P.I., fe-
cha veintiocho enero, mil novecientos ochenta, ob-
tuvo Patente Invencion por diez afios:

Sociedad
LABORATORIOS BAGO, S.A,
Invento

CSPROCEDTMTIRNTO DE OBTRNCION DE D(-)
AT FA-AMINORENCIL-PENICILTNAS CON BA-
IO CONTENTDO EN N, N-DIMETILANILINA",

Clonforme Tey Patentea Tnvencidn. — Managus,
7 fehrero, mil novecientos ochenta. — Alberto Pe-

ter h., Registrador de la Propiedad Industrial.
*

Reg. No. 1025 — R/F 736397 — 4/4 — G 50.60
Por Acusrdo Miaisterial nimero 566 R.P.T., fe-

cha veinticines enero, mil novecientos ochenta, ob-

tuvo Patente Invencién por diez afos:

Firma

MONTEDISON S.p.A.

Invenio
INETOTICIDAS PIRETROIDES, ACIDOS CI-
CTOPROPANCADBOXILICOS Y ESTERES TN-
TERMEDTARIOS Y SUS PROCEDIMIENTOS
DE PREPARACION".

Clonforme Loy Patentes Invencidén. — Managua,
7 fabrera, mil novecientos ochenta. — Alberto Pe-
ter v, Registrador Propiedad Industrial,
1

SECCION JUDICIAL

Remuale

R/F 781726 — Valor C§ 75.00

Boo, 9o, 1877
neo S4nchex, Juez Primero del

Guillermio

2] martilo, Una Refrigeradora,
villo, marca Admiral de Luxe, modelo
= 1672Y2075, motor 9350,

» Mil Trescientes Cérdobas.
Toberto Guide Ramirez.

; Jasd de Jests Lovo Palacios.

a3 once de Ia mafiana, del dia onee
afo en CurEs,

Mannpoin, a iog velnte dias del mes de marzoe do

mil po sitog achents, — Dr. Guillermao Betan-
oo Sincher, Juez Primero del Trabajo de Mana-
gua
£ i,

1

830

Titulos Supletorios

Reg. No. 1513 — R/F 730774 — Valor C$ 75.00
Cop. 730767 — Valor C$ 75.00

Juan Alherto Aragén Aragon, solicita titulo su-
pletorio, rastica, cincuenta manzanas, comarca
“Cafic Yuea”, jurisdiccién Camoaps, Oriente, Ar-
senio Aragén Gonzdlez; Pontiente, Cruz Aragén
Gareia; Norte, Graciela Sotelo; Sur, Arsenio A-
ragén Gonzédlez. Titulo union hermanos: José
Matilde; José Trinidad y Eduardo Jesus Aragon

Aragon,

Oponerse.

Juzgado Civil Distrito. Boace, seig febrero mil
novecientos ochenta. — D. Ramirez A. — Canti-

lano A., Srio.
3 2

Reg. No, 1514 -- R/F 780775 — Valor C§ 75.00
Comp. 730768 — Valor C§ 75.00

René Aragén Conzdlez, solicita titulo supleto-
rig, rastica, setemta manzanas, comarca “Are-
nag”, jurisdiceién Camoapa; Oriente, Cruz Ara-
gon; Poniente, Solén Rodrigues; Norte, Petrona
Diaz: Sur, Marcelino Aragon.

Oponerse,

Juzgado Civil Distriite. Boaco, veinte febrero,
mil novecientos ochenta, — D. Ramirez A, —
Cantillano A., Becretaric. .

3

Reg. No. 1515 — R/IF 780770 — Valor C§ 150.00

Ricardo Aragén Gonzdlez, solicita titulo suple-
terio, rastica, setents: manzanas, COMAYCA “Are-
nag”, jurisdiceién Camoayps; Oriente, Antonio Se-
queira; Poniente, Arsenio Aragén Gonzilez; Nor-
te, Edmundo Diaz (Diaz), Sur, Arsenio Aragén
Gonzalez.

Ononerse.
Juzgado Civil Distrito. Boaco, dieciocho febre-
ro, mil novecientos ochenta, — I}, Ramirez A, —

Cantillano A., Srio.
3 2

Rer. No. 1516 — R/F 730769 — Valor S 150.00

Elanca Rugama HKscoto, solicita titulo supleto-
rio, ristica, sesenta manzangs, COMAarca “Cayol”,
San Jozé de log Remates; Oriente, Vicente Alva-
rez, Sur, Alberto Matamores, camino en medio;
Norte y Poniente, Feliciano Delgadille.

Oponerac.

Juzgade Civil Distrito. Boaco, veinte fehrero,
il novecientos ochenta. — D, Ramirez A, —

Caatillano A., Secretario.
3 2

Reg. MWo. 1454 — R/F 760721 — Valor C§ 75.00
Fernando Morales, solicita urkano, Conquista,

favor Byron, otros; Oriente, Municipio; Poniente,

Anastasia Umafia; Norte, calle; Sur, Fernando
Océn.
Ondnganse.

Juzgado Civil Distrito. Jinotepe, wveintimieve
febrero mil novecientos ochenta. — César Velds-
guez ., Secretario.

3 2

Reg. No. 1458 — R/F 760590 — Valor C§ 75.00

Juan Gongdalez, sclicita supletorio urbano, San
iconte: Norte. camino; Sur, ¥ Poniente, Julidn
Parrales; Oriente Miguel Mojica.

Fatimado: Doscientos Cordobas.

opongansea,

Juzgado Local. Diricmba, ctzatro febrero, mil
rovecientos ochenta. — J. Sabine Carcia C.

3 2

Reg. No. 1457 — R/F 741596 — Valer C§ 150.00
Marcelina Marenco de Canales, solicita titulo
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supletorio de solar y casa urbana, en ests pueblo,
lindantey: Nerte, solar ¥ casa de Rosa Cerda G:
Sur, solar de INRA,; Oriente, solar de INRA; Po-
niente, solar y casa de Miguel Solanao,

Opingase.

Jusgado Lecal Civil. Morrito, dieciséis de febre-
ro de mil novecientos ochenta. — Rodoifo Casti-
Ilo G, Srio.

3 2

Reg. No, 1458 — R/F 741596 — Valor C3 150.00

¥élix Corrales Marenco, solicita titulo supleto-
rio, de solar y casa, urbana, en este puehln, lin-
dantes: Norte, sclar INRA; Sur, solar y casa
de Felipa Berroterin G., calle de por medio; Fs-
te, solar ¥ casa de Tircile Calén T.; Oeste, solar
municipal.

Opdnganse.
Juzgado Local Civil. Moyrito, dieciséis de febre-
ro de mil novecientos ochenta. — Rodolfo Casti-

llo G., Secretario,
3 2
Reg. No. 1469 — B/F 747461 — Valor C8 75.00
Samurl Lopez Castellon, solicita supletorio, Sa-
linns Grande, Ledn, lindante: Norte, Ceagte, Tea-
resa Ortiz; Sur, Alvaro Icaza; Este, Rufina Her-
nindez.

Opsnganse.

Juzgado Civil Distrito. Leén, diecinueve febre-
ro mil novecicntos ochenta., — Noel E. Rosiz L.,
Secretario.

3 2

Reg. No. 1470 — R/F 765350 — Valor C$ 150.00

Manuel Flores Cruz, solicita supletorio, urba-
no, Jalapa, linda: Norte, Pedro Cruz; Sur, José
Maria Flores; Oriente, Aurora Centeno; Occiden-
te, Francisco Zeledén.

Opédngase,

Juzgado Loeal. Jalapa, veintiocho febrero mil
novecientos ochenta, - Marbeli 1. de Ruiz, Sria.

3 2

Reg. No. 1472 — R/F 760748 — Valor C$ 75.00
Olivia Medrano, solicita urbano, Conquista: O-
riente, Frarcizco Lovo; Poniente, Saturnine Fer-
nindez; Norte, Leoncio Lovo; Sur, calle.
Opinganso.
Juzgado Civil Distrito, Jinotepe, veintinueve fe-
hrero mil! novecientos ochenta, César Vel4s-
guern R., Secretario.

3 2

Reg. No. 1475 — R/F 748810 — Valor C$ 150.00

Wilfredo Mercado Oporta, solicita supletoric,
rural, Veracruz, Diriomo; linda: Norte, Francis.
ca Mereado; Sur, Arnulfo Hispinoza v Lorenzo
Mendoza: Oriente, Arnulfo Espinoza; Poniente,
César Hspinoza.

Oponerse.

Tuzgado Civil Distrito. Granada, cinco marzo,
mil noveciertosg ochenta, — Alvaro Bermidez, Sc-
cretario.

3 2

Reg. No. 1487 R/F 766024 — Valor C3 75.00
Anita Cruz, solicita fitulo rastico, Altagracia,

Isla Ometcpe, Oriemte, calle; Norte, Sccorro Ro-

saled; Sur, Poniente, Bernahé Condega, callejdn,

Opdngaae.
Juzgado Digtrito. Rivas, cuatro marzo mil no-
vecientos ochenta. — Ma. D. Zuniga, Sria.

Citaciones
Reg. No. 1203 -— R/F 768558 —. € 75.00
Citase herederos, de Crisanto Sacasa,

T pem e e e —

sitio Cortezal. Lindante QOeste de sitio “El
Glecotéon”, para que concurran a este Juz-
gado por si o por medio de sus apoderados
titules respectivos dentro de quince dias
después de su publicacion. Todo por deman-
da de deslinde ¥y amojonamiento total, in-
terpuesta por el Sr. Justino Guido Nar-
véez, scfidlase por tal efecto las ocho de
lz mafiana del veinticuatro de abril corrien~
te,

Juzgado Local Unico. Telica, diecinueve
de marzo de mil novecientos ochenta. -—
Entrelineas: cuatro/Vale. — Tris Maria
Canales B., Juez Loezal Unico de Telica. —
Yadira J. Czlvo de Leyton, Sria.

1

Reg. No. 2001 - R/F 744871 — & 225.00

Citase al sefior Emilio Argiiello Saca-
84, para gue dentro del término de veinte
dias a partir de la {tltima publicacién com-
parezca personalmente o por medio de Apo-
derado a personarse en el Juicio Ejecuti-
vo corriente, entablado en su contra por
FRANCOFIN por medio de su Apoderado
General Judicial Lic. Martha Leiva de Has-
lam; bajo apercibimiento de nombrarle
Guardador Ad-Litem si no concurre,

Dado en el Juzgado del Distrito Civil de
Ledn, a los veintiocho dias del mes de fe-
brero de mil novecientos ochenta. — Wal-
ter 1. Valladares L1, Juez Civil de Distri-
to, Ledn. — Gloria H. Suarez de Sienz, Se-
cretaria.

31

Citacion de Procesado
Reg. No. 19

Por primera vez, cito y emplazo al pro-
cesado Resario Mendoza, de generales ig-
noradas, para que dentro del término de
quince dias, comparezca a este despacho a
defenderse en la causa que se le sigue por
¢l delito de homicidio doloso cometido en
Ia persona de Virgilic Pérez Térrez, bajo
apercibimientos de declarario rebelde, ele-
var esta causa a plenario v nombrarsele de-
fensor de oficio, si no se presenta.

Se recuerda a las autoridades la obliga-
¢ién que tienen de capturar a dicho delin-
cuente y a los particulares, 1a de denunciar
el lugar donde so oculta,

Dado Juzgado para lo Criminal del Dis-
trito. Matagalpa, catorce de marzo de mil
rovecientos cchenta. -— Sara Yasmin Ma-
drigal. — H. Gonzalez M., Srio.

Es conforme. Matagalpa, catorce de
marzo de mil novecientes ochenta. — H.

Gonzalez M., Srio. )
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